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1. During the nationalization of oil industry and the nationalist government of Musaddiq, the 

clergy did play an active role in the challenge. 

.در طول ملي شدن صنعت نفت و دولت ملي مصدق، روحانيت نقش فعالي در مبارزات ايفا كرد. الف  

.يون در مبارزات نبوددر طول ملي شدن صنعت نفت و ملي شدن دولت مصدق، نقش فعال روحان. ب  

.در جريان ملي شدن صنعت نفت و دولت مصدق، روحانين نقش فعالي در مبارزات داشت. ج  

.در جريان ملي شدن صنعت نفت، دولت مصدق و روحانين نقش فعالي داشتند. د  

 

2. The causes of uprising and revolutions in human societies are many, complex and multi- 

dimensional. 

.ها در جوامع بشري زياد، پيچيده و چندبعدي هستند و انقلابها    نتايج شورش. الف  

.پيچيده و چندبعدي هستند ،زياد ها در جوامع بشري ها و انقلاب ل شورشعل. ب  

.هاي زياد در جوامع بشري، پيچيده و چندبعدي هستند انقلابها و  علل شورش. ج  

.ستا، پيچيده و چندبعدي يها در جوامع زياد بها و انقلا   نتايج شورش. د  

 

3. With the exception of few simple societies whose members are more or less equal, almost the 

entire human population now lives in stratified societies. 

.كنند هاي انساني در جوامع مشخص زندگي مي اً همه جمعيتتقريب به استثناي برخي جوامع كوچك كه اعضايش برابر هستند،. الف  

.كنند اعضاي كم و بيش برابر در جوامع طبقاتي زندگي مي: به استثناي جوامع ابتدايي اندك. ب  

بندي شده  جوامع طبقه هاي انساني، اكنون در به استتثناي تعداد اندكي از جوامع ابتدايي كه اعضاي آن كم و بيش برابر هستند، تقريباً تمام جمعيت. ج

.كنند زندگي مي  

.كنند طبقاتي زندگي ميهاي انساني در جوامع  در جوامع ابتدايي استثنايي اعضا برابر هستند و تقريباً تمام جمعيت. د  

 

4. Moreover, in examining a society in a revolution, one should pay attention to the characteristics 

of each of the classes and groups that comprise the society. 

.هاي هريك از طبقات و گروههاي موجود در جامعه دقت كند هرحال، در آزمايشات جامعه شناسانه انقلاب، فرد بايد به چارچوب به. الف  

.ده جامعه استشناسانه انقلاب، اولين توجه به طبقات و گروههاي تشكيل دهن بااين حال، در بررسي جامعه. ب  

.دهنده جامعه، بايد انقلاب را در جامعه بررسي كرد اين ترتيب، پس از توجه به طبقات و گروههاي تشكيل به. ج  

.هاي هريك از گروهها و طبقات تشكيل دهنده آن جامعه توجه كند براين، در مطالعه انقلاب در جامعه، فرد بايد به ويژگي علاوه. د  
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5. Therefore, people will not revolt against a regime unless there are compelling reasons for them 

to do so. 

.داشته باشندبراين، مردم با رژيم مخالفت نخواهند كرد مگراينكه دلايل كاملي براي آن  علاوه .الف  

.كننده براي انجام آن داشته باشند بنابراين، مردم عليه رژيم شورش نخواهندكرد مگراينكه دلايل قانع. ب  

.بااين حال، مردم با دلايل كامل به مخالفت با رژيم پرداختند. ج  

.ازآن پس، مردم عليه رژيم اقدامي نكردند به دليل دلايل كاملي كه داشتند. د  

 

6. There must exist a certain readiness among people to follow the groups that seek to overthrow 

the political establishment. 

 

.از گروههايي كه خواهان سرنگوني تشكيلات سياسي هستند، پيروي كنند تابايد آمادگي حتمي ميان مردم وجود داشته باشد . الف  

.ها از گروههايي كه به دنبال سرنگوني تشكيلات سياسي بودند، پيروي كنند باعث شد كه آناجبار آمادگي ميان مردم، . ب  

.ها از گروههاي جستجوگر براي سرنگوني تشكيلات سياسي پيروي كردند سازي مردم، آن پس از آماده. ج  

.ود داشتآمادگي شخص مردم در پيروي از گروههايي كه به دنبال سرنگوني تشكيلات سياسي بودند، وج. د  

 

7. The major role of the clergy was the claim of restoring and defending the deals of the Iranian 

society with its religious structure. 

.اش بود هاي دفاعي و بازسازنده جامعه ايراني با ساختار مذهبي نقش بزرگ روحانيت بيان ايده. الف  

.هاي جامعه ايراني را از ساختارهاي مذهبي، دارند بازسازي آرمان علماي ديني دستور. ب  

.اش بود هاي جامعه ايراني با ساختار مذهبي مهمترين نقش روحانيت درخواست احياء و دفاع از آرمان. ج  

 .ساختارهاي مذهبي جامعه ايراني با نقش مهم روحانيت بازسازي شد. د     

8. The Bazaars and the religious establishment were the only social institutions that the regime 

had not been able to co-opt. 

 

.توانست آن را كنترل كند اي را تشكيل دادند كه رژيم نمي ها و مذهبيون جامعه بازاري. الف  

.انتخاب كند توانست آن را ها و مذهبيون در تشكيلات اجتماعي تنها بودند و رژيم نمي بازاري. ب  

.بازار و تشكيلات مذهبي تنها نهادهاي اجتماعي بودند كه رژيم قادر به انتخاب آنها نبود. ج  

.توانست اعضاي آن را تعيين كند عنوان تنها نهاد اجتماعي تأسيس كردند كه رژيم نمي ها تشكيلات مذهبي را به بازاري. د  
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9. The conflict between the Shah and the clergy was based on their respective ideals of the Iranian 

society. 

 
.هايشان در جامعه ايران، رخ داد شاه و روحانيون بر سر ديدگاه جنگ ميان .الف   

.بودجامعه ايراني  ها براي متفاوت آنهاي  يت بر پايه آرمانمنازعه ميان شاه و روحان .ب    

.هاي درست جامعه ايراني بود جنگ با شاه و روحانيون بر اساس آرمان. ج  

.هاي جامعه ايراني بود جدال شاه و روحانيون پايه آرمان. د  

 

10. The crisis, instigated by the clergy, was an attempt to overthrow the monarchy and to end the 

dependency on foreigners.  

.انتقاداتي كه روحانيون بيان كردند تلاشي بود براي سرنگوني و پايان دادن به وابستگي خارجي .الف  

.انداختند راه روحانيون براي سرنگوني سلطنت و پايان دادن به وابستگي خارجي، انتقاداتي را به. ب  

.سلطنت و پايان دادن به وابستگي خارجي توسط روحانيت هدايت شدتلاش براي سرنگوني . ج  

.افتاد تلاشي بود براي سرنگوني سلطنت و پايان دادن به وابستگي به خارجيان راه بحراني كه توسط روحانيت به. د  

 

11. Under the general amnesty of 1941, fifty-two leading members of the communist party were 

released from prison. 

.نفر از اعضاي اصلي حزب كمونيست از زندان آزاد شدند 52، 1941عفو عمومي سال چارچوب در . الف  

.نفر از اعضاي مهم حزب كمونيست به زندان افتادند 52، 1941در امنيت عمومي سال . ب  

.نفر از اعضاي حزب مهم كمونيست از زندان فرار كردند 52، 1941طوركلي در سال  به. ج  

.نفر از اعضاي مهم حزب كمونيست را از زندان آزاد كرد 52، 1941الملل در  سازمان عفو بين.د  

 

12. They soon reorganized the party in September of that year and renamed it Tudeh. 

 

.زودي حزب را در سپتامبر همان سال تأسيس كردند و آن را توده ناميدند ها به آن. الف  

.زودي حزب را در سپتامبر همان سال بازسازي كردند و اسم آن را به توده تغيير دادند ها به آن. ب  

.سرعت، در سپتامبر آن سال، حزب را تشكيل داده و نام توده را تغيير دادند ها به آن. ج  

.ت حزب در سپتامبر همان سال ايجاد شد و نام آن را توده گذاشتندتشكيلا. د  
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13. Following military trials, a score of officers were executed and many others sentenced to long 

prison terms. 

.هاي طولاني مدت محكوم شدند دنبال منازعات نظامي، تعدادي از افسران دستگير شدند و تعداد ديگري به زندان به .الف  

.پس از محاكمه نظامي، افسران اعدام شدند و به زنداني طولاني مدت محكوم شدند. ب  

.هاي طولاني مدت محكوم كردند نپيرو اقدامات نظامي، افسران تعداد زيادي را دستگير و به زندا. ج  

.هاي طولاني مدت محكوم شدند هاي نظامي، تعداد زيادي از افسران اعدام و بسياري به زندان دنبال محاكمه به. د  

 

14. The National Front had an ideology of anti- authoritarian, with a strong nationalist 

component. 

.گرايانه داشتند وژي ضد استبدادي و اعتقادات قوي مليگرايان ايدئول ملي. الف  

.گرايانه داشتند ها ديدگاه ضد استبدادي و تمايل قوي ملي در برابر ملت، آن. ب  

.گرايان، ايدئولوژي ضد استبدادي را با تشكيلات ملي، تقويت كردند ملي. ج  

.داشتندگرايانه  و تشكيلات قوي ملي، ايدئولوژي ضد استبدادي  جبهه ملي. د  

 

15. Some of these organizations were military in nature such as Sazman-i-Mojahedin-i Khalq, but 

they were all opposed to western capitalism. 

 

.ندداري غرب بود برخي از اين تشكيلات، مانند سازمان مجاهدين خلق، ماهيت نظامي داشتند اما همگي مخالف سرمايه. الف  

.داري غرب بود تشكيلات نظامي سازمان مجاهدين خلق مخالف سرمايه. ب  

.داري غرب بود ماهيت نظامي تشكيلات سازمان مجاهدين خلق، ضد سرمايه. ج  

.داري غرب بودند سازمان مجاهدين خلق، نهادي نظامي بود كه مخالف سرمايه. د  

 

 

.را انتخاب كنيد هاي مشخص شده ترين معادل فارسي واژه مناسب: بخش دوم  

 

16. The Twelvers believe that the infant son of the eleventh Imam went into occultation in the 

ninth century. 

  قرن - كودك. د    قرن - نوزاد. ج           دهه - برابر . ب  سده - در مقابل. الف  
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17. Such an interpreter would establish an Islamic government the basis for the appearance of 

Imam Mehdi. 

  ارزش - ديدگاه. د    آشكار -گزارش. ج           ظهور -مفسر. ب  تولد -تفسير. الف  

18. The martyrdom of Imam Hossein is regarded as an intercession with God regarding the 

afterlife of the faithful. 

  درستي - سوگواري. د    انمؤمن - شهادت. ج          وفاداري - قتل. ب  ايمان -مرگ .الف  

19. The movement fails to mobilize enough people to overcome and overwhelm the forces of 

existing system. 

  تصرف كردن -  شكست خوردن. ب    تغيير دادن - سقوط كردن. الف  

  غلبه كردن -  قادر بودن. د    ناتواني - پيروزي. ج  

 

20. The Shi'ite Ulama are responsible for the religious rites and functions are properly conducted. 

  متصل كردن -حقوق .ب    راهنمايي كردن - مناسك .الف  

  تهيه كردن -مراسم. د    مرتبط ساختن -اعمال .ج  

21. Iran's historical experience before the revolution had repeatedly placed the Ulama and the 

state in opposition to one another. 

  تقابل -تجربه. د    تعامل -مقياس. ج           دشمني - آزمايش. ب  مخالفت -حوادث. الف  

22. The Ulama often resorted to Shi'ite doctrines and principles to justify their stands. 

  توجيه كردن -متوسل شدن. ب    عادت كردن -استفاده كردن. الف  

  مجهز كردن -برجسته كردن. د    بركناركردن - حذف كردن. ج  

 

23. Another factor distinguishing the Ulama from other evolutionary groups was the ready 

acceptance to their revolutionary propaganda. 

  عوايد - جدايي بخش. ب   تبليغات - تمايز دهنده. الف  

  اصول - تقليل دهنده . د    مجاري - مهمترين . ج  
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24. Three fluid, overlapping, yet identifiable groups formed within the religious establishment. 

  هموار -مايع. د    تثبيت - پذير انعطاف. ج  حاكميت - سيال. ب  اختس -روان. الف  

  

25. The first group consisted of the scrupulously apolitical clergy. 

 

  سياستمدار         - معروف شدن. ب    ياسيس - مشمول شدن. الف  

  غيرسياسي -تشكيل شدن. د    تأسف -مورد توجه. ج   

  

26. The shock of these disclosures spurred the majles to pass a bill. 

 

  حساب صورت -نارضايتي. ب    ماليات -تعطيل. الف  

  پول - ناامني. د    لايحه -بازگشايي. ج  

  

27. Iranian intelligentsia had variously advocated extreme nationalism. 

  پيشنهاد كردن - عاقل. ب    كردن حمايت -روشنفكران. الف  

  نصيحت كردن - روشن. د    رايزني كردن - وضوح. ج  

28. This movement could be distinguished from the previous Islamic movement as it reacted 

mainly against dictatorship and despotism. 

  منازعه - ابتدايي. د    خشونت -سابق. ج  استبداد - قبلي. ب  آزادي -گذشته. الف  

29. Another constitutional amendment called for a modification in an oath taking ceremony of 

government officials. 

  سوگند -متمم. د  ماتها -بخش. ج  ناسزا - اصلاحيه. ب  دروغ - قانون. الف

  

30. They think that life is having some money earned from idling and being paid in gratis. 

  

  رايگان - آوردن دست به. د    درآمد -تحويل دادن. ج            گران -اندازكردن پس. ب  مجاني  -پرداختن. الف  


